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JAKO ZSIGMOND: [RAS, KONYV, ERTELMISEG

Tanulményok Erdély toérténelméhez. Bukarest 1976. Kriterion K. 374 1.

E tanulmdnykdotet egyszerre tobb tudomdny-
dg szakembereit is megdrvendeztetd konyvsiker,
hiszen egyardnt haszonnal forgathatjdk a tor-
ténelem, a miivelddés- és irodalomtérténet
kutatéi.

A szerzd, Jaké Zsigmond, az erdélyi magyar
tudomdnyos élet kiemelkedd személyisége, torté-
nettudés. Pdlydja Kelemen Lajos mellett indult,
akinek éppen mostandban iinnepeltiik szdzéves
sziiletési évforduldjdt. E centendrium alkalmdbdl
jelentette meg a Kriterion kiadé Kelemen Lajos
Osszegy(ijtott miivészettorténeti tanulményait,
amelyek nagy része éppen a Jako dltal is kutatott
korszak miivészeti emlékeirdl szol.

Jaké pélydjdnak legfontosabb dllomédsai az Er-
délyi Muzeum levéltdra és a kolozsvdri egyetem
torténeti tanszékei voltak. K6zel negyvenéves ku-
tatéi munkdja sordn a szerzd 4ttekintést nyert
Erdély kozép- és ijkori miivelédéstorténetére vo-
natkozé valamennyi, ma hozzéférhetd forrdsrél, s
most megjelent konyvében gazdag kutatéi miltja-
nak miivelSdéstorténeti témdju dolgozatait fiizte
Ossze egységes egésszé. A mar régebbrdl is ismert
tanulminyokat tSbbségiikben 4tdolgozta, to-
vibbd jabbakkal egészitette ki Sket.

Az erdélyi miivel6dés emlékeinek tekintélyes
része az évszdzadok sordn elpusztult vagy szét-
szérédott. Nagyon sokszor csupdn néhdny tore-
dékesen fennmaradt emlék alapjén vagy a tudomd-
nyos kozvéleményben tévesen rogz8dott adatbol
kiindulva rekonstrudlta Jaké egy-egy megsemmi-
siillt, megrongdlédott, hidnyos iratgylijtemény
vagy konyvtdr egykori képét, egy-egy tuddsi élet-
pélyit, eseménysort. A gyulafehérvéri fejedelmi
konyvtdr sorsit bemutaté irds példdul éppen a
leghitelesebbnek vélt forrds, Szaldrdi Jénos: Siral-
mas magyar kronikdjdnak jolértesiiltségét meg-
kérdGjelezve jutott az eddig dltaldnosan elterjedt
nézettel szemben arra a kovetkeztetésre, hogy
Gyulafehérvdrott nem létezett két kiilon gyiijte-

mény, hanem a fejedelmi és kollégiumi kdnyvtdr
azonos volt. Hasonl6 forrdselemzéssel cifolja egy
midsik cikk a torockdiak XVIII. szdzadban elter-
jedt stdjerorszdgi eredetének legenddjit. A filol6-
giai aprémunka alapossigdt pedig a tanulményo-
kat kisérd bdséges jegyzetanyag bizonyitja, amely
részletesen tdjékoztat egy-egy téma eddigi iro-
dalmérél, s komoly segitséget nyijt a tovdbbi
tdjékozbéddshoz vagy a kutatdsok valamelyik szd-
ldnak folytatdsihoz.

A tizennyolc tanulmdny két nagy téma, az
irds és a konyv koré szervez8dik. Az értelmiségi
1ét mindenkori legfontosabb jellemzd&je ugyanis a
betiivel valé szoros kapcsolat. Ebbdl a gondolat-
bél kiindulva az irdshaszndlat terjedésén s a
konyvkultira fejlédésének 1utjdn keresztiil rajzol
itfogé képet Jaké Zsigmond az erdélyi magyar
értelmiség miivel6désérsl, miveltségérSl, miltja-
16l a kezdetektSl a XVIII. szdzad végéig. Ezt a
képet a romdn és a szdsz kultiira emliékeirdl sz616
tanulmdnyok egészitik ki, beledgyazva a magyar
miivelGdés fejlGdését Erdély egészébe.

Az irdshaszndlatnak a Kkizdrélagos egyhdzi
nasznilatbél valé kilépése inditotta el az egyhdzi
értelmiség laicizdlédasdt. A jogbiztositds irdsbeli
rogzitésének egyre inkdbb terjedS szokdsa, a gaz-
dasdgi és peresiigyvitel ugyancsak irdsbeli intézé-
sének igénye vezetett az egyre népesebb irdstudd
réteg kialakuldsdhoz. Ennek a rétegnek a csicsdn
elvildgiasodott, miivelt fépapok dlltak, akik kép-
zettségiiket kiilfoldi akadémidkon, Krakkdéban,
Bécsben, illetve Itdlidban szerezték. Hozzdjuk
csatlakoztak az alacsonyabb végzettségli, t6bb-
nyire idehaza tanult klerikusok, s a mar részben
viligi elemekbdl verbuvdlédé dedksdg, illetve
olyan polgérok és kereskeddk, akiknek a gyakor-
latban sziikséges volt az irni-olvasni tudds, de ez
nem volt szimukra egyszersmind kizdrélagos meg-
élhetési forrds. Ennek a rétegnek a korében bon-
takozott ki erSteljesen — a kozépkor laikus valldsos
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mozgalmainak kezdetei utin — anyanyelvi irds-
beliségiink. Ezen a szdlon kiséri végig Jaké Zsig-
mond az irds erdélyi torténetét a XVIII. szdzad
végéig.

A kiilonb6z6 korményhivatalok és a megyék
levéltdrainak 1j rendje Mdria Terézia és fGleg
II. J6zsef idején hozott reformok alapjan alakult
ki. A reformutasitisokat a Habsburg-hatalom
kozponti szervei adtdk ki, de végrehajtdsuk a ha-
zai tisztviselok feladata volt. Ok alkalmaztdk a
hazai koriilményeknek sokszor nem megfeleld
utasitdsokat az itthoni viszonyokhoz. A reformok
eredménye nemcsak az uj levéltdri szervezet kiala-
kuldsa lett, hanem a nemesi, csalddi, egyhdzi leve-
lesldddknak, levéltdraknak a kézponti minta hata-
sdra megindulé rendezései is.

Nemcsak az irds és a hivatalok torténetét ki-
sérik figyelemmel a tanulmédnyok, hanem az e
hivatalokban munkdlkodé értelmiségiek legjel-
lemz8bb alakjait is bemutatjdk. Az elsS, két na-
gyobb fejezetre tagolt rész gerincét a kovetkezd ta-
nulményok alkotjdk: Az erdélyi értelmiség kiala-
kuldsdnak kezdetei; A laikus irdsbeliség kezdetei a
kbzépkori Erdélyben; Az erdélyi vajdai kancelldria
szervezete a XVI. szdzad elején; Az erdélyi hivata-
lok levéltdri utasitdsai (1575—1841); Viser Lipot
értekezése a megyei levéltdrak lajstromozdsdrol,
1785-bél.

A XVI. szdzad mésodik felét6l mindinkdbb a
konyvek haszndlata és gytijtése jelentette az értel-
miségi 16t f6 ismérvét. Jaké Zsigmond a konyv
utjat is a kezdetektdl kdveti, a nyomtatdsban valé
kiteljesedésen keresztiil napjainkig.

A kozépkori konyvkultiira bemutatdsira
Nagyvirad példdjat vélasztotta. A kozépkor kéz-
irdsos konyveibdl, a kédexekbdl egyrészt a kolos-
torokban és a székesegyhdzak mellett, mdsrészt a
gazdag és miivelt fGpapok kezében alakultak ki
jelent8sebb gylijtemények. A kolostori konyv-
térak féleg az egyhdzi miivelGdést és a papképzést
szolgdltdk. A f&papok személyi gyijteményei,
amelyek koziil kiemelkedd volt Vdradon Vitéz
Jénosé, tobb vildgi jellegli és tudomdnyos anya-
got foglaltak magukban — sokszor kényes biblio-
fil kiilsében. A kozépkori egyhdz felbomldsdval
ezek a bibliotékdk azonban sajnos szétszérodtak,
és a konyvtarképzddésnek \j ttjai alakultak ki.

Kiilén tanulmdny mutatja be, hogyan inspi-
rlta Erdély fejedelmeinek konyvgyiijtését Md-
tyds hires konyvtdrdnak, a Corvindnak a példdja
(Erdély és a Corvina).

A reformdcié utdn a piispoki udvarok helyét a
felsébb iskoldk és kollégiumok vették dt. Ezek az
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intézmények voltak legalkalmasabbak a tudomd-
nyos munkdra, itt gyiiltek Ossze leginkdbb az
ehhez sziikséges konyvek is. Az itt képzddott
konyvtirak ajandék, hagyaték vagy — ritkdbban
— vésdrlds itjdn magukba szivtdk az értelmiség
kezén forgé koOnyvanyag legbecsesebb részét.
Rendszeres és kiterjedt konyvkereskedelem hijdn
ugyanis a kiilf6ldén tanulé didkok kdnyvvasarls-
saival keriilt Erdélybe az eurdpai kultira java
része. A bibliotékdk gyarapoddsinak ebbdl a gya-
korlatdbél kdvetkezik, hogy ezek a gyiijtemények
ma valésdgos kényvmiizeumok, amelyekbdl: ,,az
érté6 kéz kifejtheti maginak mindazt, amire a
konyv és a magyar lakossdg viszonyédnak, illetve a
magyar miivel6dés életrajzdnak tisztdzdsihoz
sziiksége lehet.”

Ezt a munkdt végezték el Jaké és tanitvdnyai
a székelyudvarhelyi reformétus kollégium kényv-
tardban az egyes konyvrétegek, személyi hagyaté-
kok dllagianak kiilonvilasztdsdval, rendezésével,
elemzésével. A kotet egyik, médszer szempontjé-
bdl is kiemelked§ tanulmidnya mutatja be, ho-
gyan csapddott le az ilyen kényvtdrakban nemze-
dékek egymadsra épiild kultirdja. Ez az irds feltét-
leniil tovdbbgondoldsra és tovabblépésre késztet.
A hazdnkban taldlhaté konyvtdrak kéziil is nem
egy analég médon képzidott. Nemcsak a refor-
matus fiskoldk gylijteményeirSl van szé, hiszen
a katolikus papsdg konyvei ugyancsak az egyhdz
bibliotékdira maradtak. Pizmany Péter hagyaté-
kdnak emlékeit példdul nemrég kutatta fel Bits-
key Istvin és Kovdcs Béla a pozsonyi jezsuita
kollégium XVII. szdzadi kdnyvtdrdrél késziilt
jegyzékek alapjan (MKsz 1975. 25—37). Maguk a
kotetek azonban csak kdnyvtdrak egész sordnak
hasonlé 4tvizsgdldsa utdn keriilhetnének elS. Az
erdélyi kutatdsok szdlai is nemegyszer hazdnkba
vezetnek. Ndprigi Demeter Erdélybdl Gydrbe ho-
zott konyveinek sorsdt felkutatni példdul nilunk
van lehetdség.

A kotet utolsé tanulmdnya — Konyv és
konyvtdr az erdélyi magyar miivelodésben —
mintegy Osszegzi az egész mii mondanivaldjét, s
réviden bemutatja a legfontosabb erdélyi torté-
nelmi gyijteményeket, koztiik a két legfontosab-
bat, a gyulafehérviri Batthyaneumot és a maros-
vasarhelyi Teleki-tékat.

Jaké Zsigmond konyvének olvasdsa sordn gaz-
dagon bontakoznak ki elSttiink az erdélyi magyar
értelmiség mélyre nyulé gyokerei, amelyeknek
alapos megismerése, egyrészt, mint a baldzsfalvi
romdn nyomda kezdeteirGl és Timotei Cipariu
konyvtdrar6l, illetve a XVI. szdzadi szebeni



nyomtatdsrél 52616 tanulmdnyok bizonyitjdk,
Erdély tobbi népeinek mivelGdéstorténetét
az eddigieknél jobban megvildgitia, masrészt
elvezet benniinket a mihoz, rdddbbentve,
hogy a mai erdélyi magyar. mivelSdés, amely-

nek  egyik  kiemelkedd 4llomdsa  éppen
Jaké kdnyve, ezeken a hagyomdnyoken alap-
szik, s szervesen épiil rdjuk.

Heltai Jdnos

CZIGANY LORANT: A MAGYAR IRODALOM FOGADTATASA A VIKTORIANUS ANGLIABAN,

1830-1914.

Bp. 1976. Akadémiai K. 287 1. (Irodalomt&rténeti Flizetek 89.)

Elére kell bocsdtanunk, hogy a hazai kompara-
tisztika szdzesztendds torténete sordn — ha a
tudomdnyos programként megfogalmazott, szer-
vezett Gsszehasonlitd kutatdsok kezdetét a Meltzl
Hugd szetkesztésében megjelent Osszehasonlité
Irodalomtorténelmi Lapok alapitdsdban jeldljiik
meg — sajndlatos moédon soha nem tekintette
céljdnak a magyar irodalom kilf6ldi befogadds-
torténetének dttekintd feldolgozdsit. Néhany, el-
sdsorban a szdzadfordulé konzervativ-romantikus
Potgfi-kultusziban gyckerezd - kezdeménytdl,
majd Turéczi-Trostler Jozsef kutatdsaitol, kiiio-
nésen a Petdfis Eintritt-in die Weltliteraturt6l és a
felszabaduldst kévetSen PetSfi orosz irodalmi be-
fogaddsdnak vdzlatos dttekintésétdl eltekintve alig
tértént valami.

Ami pedig az 6sszehasonltd irodalomtérténet
anglisztikai vonatkozdsait illeti, ezen a terilleten
— a Shakespeare-Kutatdsok kivételével — sem na-
gyobb szabdsit villalkozdsra nem keriitt sor, sem
maradandé értékii kutatdsi eredmények nem szii-
lettek. Az angol—magyar irodalmi kapcsolatok ku-
tatdsa, ma mdr nehéz lenne kinyomozni, mi ok-
b6l, egészen a legiijabb idSkig az irodalom perifé-
ridjdn mozgott. Az egyetem angol tanszéke
Arthur B. Yolland Kezdeményezésére viszonylag
kés6n, a harmincas évek elején vette programjdba
az anglisztikai kutatdsok hatdrainak kiterjesztését
az Anglia és Magyarorszdg kozotti kapcsolatok
feltirdséra, de & program megvalésitdsa tekinteté-
ben messze elmaradt mds tanszékek — kiiléndsen
2 francia vagy német tanszék — teljesitményétdl.
Eppen ezért tigy tiinik, hogy a hazai komparatisz-
tikdnak és ezen belill killondsen az anglisztikd-
nak a magyar irodalom kiilf6ldi befogaddstirté-
netének felkutatisgra scha nem voltak meg a
lehetdségei vagy eszkizei.

Abban, hogy a komparatisztikai kutatdsok a
felszabaduldst kvetSen csak a hatvanas években

bontakoztak -ki, egyetlen gdtls tényezdkeént, ligy
ldtszik, Lukdcs Gydrgyre, illetve az Irodalomtdrté-
neti Tarsasdg alakul6iilésén elhangzott elndki
székfoglaldjara ,illik” hivatkozni. E=zt tesz
Cziginy Lérdnt is, amikor — igazdban talin nem
is egészen meggyGzddveés ezért ldbjegyzetben —
megemiiti, hogy ,,1949-ben, a Magyar Irodalom-
torténeti Térsasdg Ujraszervezése utdn hatalmi
széval ledlitottik ezeket a kutatdsokat”. (Mar
maga az évszam is helyesbitésre szorul, hiszen ez
a beszéd egy csztend6vel koribban, 1948-ban
hangzott el.) Ebben a felfogasban egyébként nem
all egyediil. Vajda Gyorgy Mihdly A magyar
dsszehasonlits irodalomtudomdny vdzlate cimi
tanulmdnydban idézi Lukdcs megnyilvinulisat,
majd azt mondja, hogy ,,a személyi kultusz lég-
korében ezek a dogmatikus szinezetii|szavak . . .
évekre véget vetettek az irodalmunk kiilfsldi vo-
natkozdsaival valé rendszeres foglalkozdsnak™,
Amint azonban a tényekbdl megillapithatd, a
valéban dogrnatikus szavak néhdny évvel késdbb,
1952-ben hangzottak el, amikor Lukdcs GyOrgy-
nek vajmi kevés koze lehetett az sszehasonlitéd
kutatdsok , ledllitdsdhoz”, és| ezek a szavak egyés-
telmiien kozmopolitdnak bélyegeztek meg min-
den ilyen jellegii kutatdst olyannyira, hogy még a
vildgirodalmi dramlatok mozgdsdt is kétségbe von-
tdk. (V6. Irodalomtorténet, 1952. 19-29.)

Ami pedig Lukdcs Gydrgy emlitett elfaddsdt
ilteti, abban nem a komparatisztika tagadésdrdl,
hanem mddszereinek | revizi6jdrél van sz6. Igaz,
hogy a mddszeren Lukdcs kizdrdlag a pozitivista
megkozelitést értette, & nem szentelt figyelmet a
komparatisztikdban is jelentkezd szellemtorténeti
konstrukciéknak. Az is igaz, hogy a befogadds-
kutatds médszeréill a tdrsadalmi sziikkségleten ala-
puld, ¥nyegében szocioldgiai megkozelitést java-
solta, de ehhez azonnal hozzitehetjitk, hogy a

torténeti jellegfi, tehit = befogadds tortémetisépét’
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